
       

 

 

 

 

 
 
 
 
 

で、〜に、〜から、〜も、〜ずと 

意味 に：Thể hiện tỉ lệ 
で：Được làm từ N (nhìn thấy nguyên liệu 
bằng mắt) 
から：Được làm từ N (không nhìn thấy nguyên 
liệu bằng mắt) 
も：Thể hiện ví dụ điển hình cực đoan 
ずつ：Thể hiện sự phân chia, lặp lại 

使い方  N+で、に、から、も、ずと、 

例文 １．あには日本で働いています。 
２．ふどうからワインを作ります。 
３．1日に３回、この薬を飲んでいます。 
４．わたしはひらがなも書けません。 
５．このプリントを１枚ずつ配ってください。 
６．この本を毎日２ページずつべんきょうしましょう。 

やってみよう 1. チーズは牛乳(            )作られますか？ 
2. このゼリーはリンゴジュース(           )作った。 
3. 今から、一人(            )名前を呼びますから、呼ばれたら返事をし

てくださいね。 

 ＃翻訳練習： 
1. ぶどうからワインを作ります 
2. 大豆から味噌を作ります 
3. 紙はパルプから作る. 
4. 馬の皮から作る革. 
5. １年に１回 だけカラオケへ 行きます。 
6. １か月に ２回 お酒を 飲みます。 
7. 私は ひらがなも 書けません。 

くらい 

より 
ほど 昨日も暑かっ

たけど、今日

（    ）

じゃない。 
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8. かれに 3回電話したが、一回も 出てくれなかった。 

 

N1はN2ほど〜ない 
意味  N1 không ~ như N2 

 Ngoài ra còn được sử dụng dưới dạng cấu 
trúc 「XほどYはない/いない」. Đây là kiểu so 
sánh nhất, mang ý nghĩa X là cao nhất, không 
có Y nào bằng. 

 使い方  N ✙ ほど～ Vない/ Aくない/ Aじゃない 

例文 １．日本では豚肉は牛肉ほど高くありません。 
２．私の国の夏は日本の夏ほど暑くない。 
３．試験ほど 嫌なものはない 

やってみよう 1. （     ）は（      ）ほど 有名ではない。 
2. （     ）は（      ）ほど おいしくない。 
3. （     ）は（      ）ほど 人気がない。 
4. （     ）は（      ）ほど 安くない。 

 ＃翻訳練習： 
1. ゲームをすることほど楽しいことは他にないね。 
2. JLPTに合格できなかったことほど悔しかったことはない。 
3. １日中寝ることほど幸せなことはない。 
4. 好きな子に告白することほど、緊張するものはない。 

 

  ~ 助詞＋は/も 
意味 Thể hiện sự nhấn mạnh hay so sánh bằng 

使い方  助詞＋は/も 

 例文 
１この子は家ではうるさいですが、外ではおとなしいです。 
２．誕生日に父からも母からもプレゼントをもらいました。 

やってみよう  
 ＃翻訳練習： 
1. ゲームをすることほど楽しいことは他にないね。 
2. JLPTに合格できなかったことほど悔しかったことはない。 
3. １日中寝ることほど幸せなことはない。 
4. 好きな子に告白することほど、緊張するものはない。 

 



  MĐBN + ~Nです 
意味  Mệnh đề định ngữ bổ nghĩa/ giải thích cho 

danh từ 
使い方 〜普通形・Aい・Aな＋N 

例文 １．これは姉にもらったバッグです。 
２．この近くに安くておいしいレストランがありますか。 
３．きのうクラスで使う本をいきました。 

やってみよう 1. これは   時計です。 
      ↑デパートで 買いました 
2. これは   写真です。 
      ↑わたしは写真をとりました 
3.     ことばを 忘れました。 
   ↑先週勉強しました 
4.     日本語が わかりません。 
   ↑アルバイトの人は使います 

＃翻訳練習 
1. 彼が作る曲はどれも素晴しいです。 
2. 昨日は寝る時間がなかった。 
3. 宿題をまだ出していない人はいますか。 
4. 東京はいろいろな人が住んでいる街です。 
5. 私が住んでいるところは、コンビニがたくさんある。 

 
  



 
 

１・２・３・４からいちばんいいものを一つ選んでください。 

日本酒は米（     ）作られます。 

 
 

から  
 

からで 

 
 

にから  
 

からも 

スーパーで、りんごとみかんを一つ（     ）買いました。 

 
 

も  
 

ほど 

 
 

ずつ  
 

くらい 

わたしは１週間（     ）３回シムに通っています。 

 
 

は  
 

も 

 
 

で  
 

に 

（     ）に入るものはどれですが、１・２・３・４から 一番いいものを一つ選んでください。 

山田「山田さん、そのバッグ、すてきですね。どこで買いましたか。」 

田中「               ですが、ハワイに行ったときに、買いました」 

 
 

作られた  
 

もの 

 
 

で  
 

日本 

（     ）に入るものはどれですが、１・２・３・４から 一番いいものを一つ選んでください。 

A: 「今日も寒いですね。」 

B: そうですね。でも、               ですよ」 

 
 

ない  
 

では 

 
 

ほど  
 

きのう 



 
 

 
  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

〜でも 

意味  Ngay cả, như là 
 N thể hiện ví dụ điển hình cực đoan 
 N thể hiện điều đó như một ví dụ 

使い方  N＋でも 

例文 1. これは日本人でも できない問題です。 
2. これは日本人でも 読めない漢字です。 
3. お茶でも 飲みましょうか。 

やってみよう   

1. 放課後、ちょっとコーヒーでも飲みに行きませんか。 
2. 今晩暇だったら、映画でも見ない？ 
3. あ〜、お腹空いたなぁ。ちょっとコンビニにでも行ってくるか。 
4. 勉強に飽きたので、ゲームでもするか。 
5. 全然、体を動かしてないので、ちょっと散歩でもするか。 

 

〜で 

意味 N thể hiện nhiều ý nghĩa khác nhau 
手段や方法：Phương pháp 
範囲：Phạm vi 
理由：Lý do 
材料：Vật liệu 

使い方  N＋でも 

例文 1. 電車で 行きます。 
2. 富士山は 日本で 一番高い山です。 

でも 

しか 
とか 

これは、こども

（  ）できる 

問題です。 
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3. 地震で うちがこわれました。 
4. これは、紙で 作った人形です。 

やってみよう   

＃翻訳練習 
1. 風邪で仕事を休みました。 
2. 事故で怪我をしました。 
3. 火事で家が焼けました。 

 
 

〜も 
意味 Nhiều  

1. Thể hiện nghĩa nhiều 
2. Trong câu phủ định, thể hiện nghĩa  “ít” 
hay “không” 

使い方  N+も（Nは時間や数量） 

例文 1. 学校まで２時間も かかります。 
2. ビールを３本も 飲みました。 
3. パーティーには10人も 来ませんでした。 
4. 私はスカートを１枚も 持っていません。 

やってみよう   

＃翻訳練習 
1. 田中さんはもう３０年も日本語の研究をしている。 
2. 昨日、友達と回転寿司を食べにいったんだけど、その友達がなんと４０皿も食べたんだ

よ。 
3. マークさんは１日に５回も食事をするそうだ。 
4. もうっ！５回も言ったのに、また忘れてる！ 
 

 

〜とか〜とか 
意味 Như là ~, như là  

Được dùng để liệt kê các ví dụ, thường được dùng 
trong văn nói, hội thoại 
Còn có thể được đặt sau danh từ ở cuối câu. 



 

使い方 

V（普通形） + とか 
イA（普通形） + とか 
ナA（普通形）+ とか 
N（普通形）+ とか 

例文 1. 毎日、昼はラーメンとか そばとか を食べます。 
2. つかれたときはたくさん食べますよ。肉とか 魚とか .........。 

やってみよう  
1. このイベントでは、バーベキューとかゲームとかをします。 
2. 日本語がもっと上手に話せるようになりたいなら、日本人の友達を作るとか、交流会に

参加するとかしたらどう？ 
3. 僕は電車とか バスとか に長時間乗ると、気持ち悪くなる。 
4. 私の国ではワンピースとか ナルトとか のアニメが人気がある。 
5. ギターとか ベースとか の弦楽器が弾けるようになりたい。 

 

  〜しか〜ない 
意味  “Chỉ” . Luôn đi cùng với động từ ở thể phủ 

định. Nó nhấn mạnh phần đứng trước, giới hạn 
phần đó và phủ định những nội dung khác còn 
lại. 

使い方 N ✙ しか ✙ Vない 

 例文 1. これは姉にもらったバッグです。 
2. この近くに安くておいしいレストランがありますか。 
3. きのうクラスで使う本をいきました。 

やってみよう 1. 今日ははパン(      )食たべません。 
2. 私のクラスは5人（   ）います。 
3. わたしの口座は今１０００円（   ）ありません。 
4. 冷蔵庫には卵（   ）残のこってない。 

1. 今、300円えんしか持っていません。少くないです。 
2. 私のクラスには、4人しかいません。少くないです。 
3. 私は日本人の友が 少くないです。2人ぐらいしかいません。 
4. トイレットペーパーが 少ししかありません。今日、買に行きます。 
5. 今日は パーティーだけど、ビールが 1本しかないよ。 

 
  



 
 

１・２・３・４からいちばんいいものを一つ選んでください。 

1. 明日の宿題のレポートがまだ1枚（  ）できていません。 

 
 

も  
 

でも 

 
 

ずつ  
 

とか 

2. 山田「これ、おいしいですね。田中さんが作りましたか。」 

田中「はい、わたし、（  ）作れるのでかんたんでしたよ。」 

 
 

だけ  
 

しか 

 
 

くらい  
 

でも 

3. A「明日は休みですね。何をしますか。」 

B「そうじ（  ）せんたく（  ）をするつもりです。 

 
 

も・も  
 

でも・でも 

 
 

や・や  
 

とか・とか 

（     ）に入るものはどれですが、１・２・３・４から 一番いいものを一つ選ん

でください。 

1.  子ども「お母さん、今日は、すき焼きが食べたい。」 

 母親「お肉はあるけれど、たまご               から、あしたね。」 

 
 

しか  
 

ない 

 
 

が  
 

ひとつ 

（     ）に入るものはどれですが、１・２・３・４から 一番いいものを一つ選ん

でください。 

2. 今年の夏休みは               しようと思っています。 

 
 

でも  
 

 どこか 

 
 

旅行  
 

へ 

 

 

 

 

 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

〜まで・〜までに 

意味 まで：“cho đến khi”. Là trợ từ đi sau bổ nghĩa 
cho các danh từ chỉ : thời gian để thể hiện nét 
nghĩa: “ hành động/ sự việc kéo dài trong 
phạm vi thời gian nhất định” . 
までに：“cho đến”. Cũng đi sau các danh từ 
chỉ thời gian nhưng thể hiện hạn chót 
(deadline) của hành động. 

使い方  N  /V-る+  まで…/までに 

例文 1. 来週の水曜日まで 会社を休みます。 
2. 母は夜遅くまで 働いています。 

やってみよう 1. 土曜日 （  ） 本を かえして ください。 
2. 昨日 １０時 （   ） 日本語を勉強しました。 
3. 明日8時 （   ） きてください。 
4. いつ（   ）日本に いますか。 
5. クリスマス （   ） プレゼントを かわなければなりません。 
6. 金曜日（  ） 宿題を しなければなりません。 

＃翻訳練習 
1. レポートは来週の水曜日までに出してください。 ... 
2. 死ぬまでに１度はアフリカへ行ってみたいです。 ... 
3. 月末までに、きちんと家賃を払ってくださいね。 ... 
4. 今日の５時までに、終わらせてください。 ... 
5. 参加したい人は、明日までに連絡ください。 ... 

〜たり、〜たり〜します 

意味 Làm ~, làm ~ 

見るや 

見るし 
見たり 

休みの日は映画を 

（ ）しています 
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Mẫu câu này được dùng khi muốn nêu ra, liệt 
kê một số động tác trong một nhóm nhiều 
động tác. Trong mẫu câu này thì của động từ 
được biểu hiện ở cuối câu. 

使い方   Vたり、Vたりします。 

例文 1. 週末は買い物をしたり、映画を見たりしました。 
2. 暇な時は本を読んだり、音楽を聞いたりします。 
3. 遊園地ではジェットコースターに乗ったり、ショーを見たりしまし

た。 
4. 朝は学校の準備をしたり、お弁当を作ったり忙しいです。 
5. 日本語学校では日本語を勉強したり、文化体験に参加したりしまし

た。 

やってみよう 1. Q: 家へ帰ってから、何をしますか。 
A:  

2. Q: つぎの 休みに 何をしますか 
A: 

3. Q: としょかんで、何をしてはいけませんか。 
A:  

4. Q: 国へ帰ります。何をしなければなりませんか。 
A:  

＃翻訳練習 
1. カレンさんはかわいいし、親切だし、料理も上手です。 
2. 田中さんはハンサムだし、背が高いし、おもしろいです。 
3. この店は安いし、近いし、それにおいしいです。 
4. 日本はきれいだし、静かだし、食べ物もおいしいです。 
5. この家は狭いし、古いし、それに駅から遠いです。 

 

〜し、〜し、〜 

意味 Vừa ~, vừa ~ 
Mẫu câu này được dùng để nối các mệnh đề 
hoặc câu có chung quan điểm. Ngoài ra còn 
thường dùng để liệt kê lý do, nguyên nhân cho 
một hành động tiếp theo sau đó. 

使い方   Aい/V(普) ✙ し、～ 
  Aな/N だ  ✙ し、～ 

例文 1. のどもかわいたし、お腹もすいたし、少し休みたいです。 
2. きのうのハイキングは天気もよかったし、楽しかったです。   



やってみよう 1. 日曜日 は、（       ）し、（        ）し、

（          ）で買い物しましょう。          
2. （         ）し、（          ）し、

（            ）で 昼ごはん を 食べましょう。 
3. （          ）し、（           ）し、

（            ）へ 行きたいです。 
4. （          ）し、（           ）し、

（            ）を したいです。 
5. （          ）し、（           ）し、勉

強する 時間 が ありません。  

＃翻訳練習 
1. カレンさんはかわいいし、親切だし、料理も上手です。 
2. 田中さんはハンサムだし、背が高いし、おもしろいです。 
3. この店は安いし、近いし、それにおいしいです。 
4. 日本はきれいだし、静かだし、食べ物もおいしいです。 
5. この家は狭いし、古いし、それに駅から遠いです。 

 

〜ばかり〜 

意味 Chỉ toàn là… 
Mẫu câu này có ý nghĩa chỉ “chỉ có cái đó, 
toàn là cái đó, không có cái nào khác” (dùng 
trong trường hợp làm lại nhiều lần việc đó, 
cùng một việc lặp đi lặp lại nhiều lần) 

使い方   N (+trợ từ) ばかり〜 

例文 1: 父はこのごろお酒ばかり飲んでいます。  
2: あの人の話は、うそばかりだ。 

やってみよう 1. 私の会社の社員は     ばかりです。 
2. 彼は勉強しないで、     て（で）ばかりです。 
3. 彼女は     ばかりで、全然仕事を進めません。 
4.                    て（で）ばかりいないで、うちの仕事を手伝ってよ！  

＃翻訳練習 
1. 息子はマンガばかり読んでいます。 
2. 息子はマンガを読んでばかりいます。 
3. この本は難しい漢字ばかりで読めません。 
4. 彼は仕事中にスマホばかり見ています。 
5. 彼は日本語が話せますが、いつも英語ばかり使っています。 
6. 最近ハンバーガーばかり食べていたので、少し太ってしまったようです。 



 

１・２・３・４からいちばんいいものを一つ選んでください。 

わたしのアパートは駅から遠い（  ）、部屋も狭いです。 

 
 

と  
 

から 

 
 

し  
 

たり 

A「また太っちゃった.....。」 

B「あまいもの（  ）食べているからですよ。」 

 
 

まで  
 

から 

 
 

 までに  
 

からで 

③ 今日は8時（  ）うちに帰りたいです。 

 
 

も・も  
 

でも・でも 

 
 

や・や  
 

とか・とか 

（     ）に入るものはどれですが、１・２・３・４から 一番いいものを一つ選ん

でください。 

母親「さあ、もう寝なさい。」 

子ども「この                 ちょっと まって。」 

 
 

しか  
 

ない 

 
 

が  
 

ひとつ 

A「新しい先生はどうですか。」 

 B「               です。」 

 
 

大好き  
 

 だし 

 
 

し  
 

やさしい 

  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

〜かどうか〜 

意味 ~ hay không ? … 
Mẫu câu này dùng để trích dẫn gián tiếp một 
câu hỏi trong câu. Có hai loại câu hỏi: câu hỏi 
dùng từ để hỏi (ai/cái gì/ vì sao/ khi nào …) và 
loại câu hỏi lựa chọn có – không và tương ứng 
với hai loại câu hỏi này cũng có hai mẫu câu 
trích dẫn gián tiếp. 

使い方 [Từ để hỏi (何/ だれ/ いつ/どこ…)] + [Động từ thể thường (普通形)] + 
か、～ 
[Từ để hỏi (何/ だれ/ いつ/どこ…)] + [Tính từ -i (thể thường)] + か、～ 
[Từ để hỏi (何/ だれ/ いつ/どこ…)] + [Tính từ -na (bỏ な)/ Danh từ] + 
か、～ 

例文 1. その話は本当かどうか調べたほうがいいですよ。 
2. 明日、テストがあるかどうか、リンさんに聞いてみましょう。    
3. 新しい学校で、友達ができるかどうか心配です。   

やってみよう 1. A: 先週の土曜日に何をしましたか。 
B: さぁ、何をしたか覚えていません。でも、＿＿＿＿と思います。 

2. 五年後何をしていますか。 
3. 昨日どんな夢を見ましたか。 
4. 宇宙人がいると思いますか。 
5. 将来、人が月に住めると思いますか。 
6. どんな人が最初に火星に行けると思いますか。  

＃翻訳練習 
1. 夏休みに国へ帰るかどうか、まだわかりません。 
2. トムさんがパーティーに来るかどうか、聞きましょうか。 
3. 新しいかばんを買うかどうか、悩んでいます。 
4. カレンさんに彼氏がいるかどうか、知っていますか。 

ように 

ためで 

のに このタオルは車を

洗う（    ）

使っています。 
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5. この料理は食べたことがありませんから、おいしいかどうかわかりません。 

 

疑問詞（いつ／どこ／だれなど）～か〜 

意味 Nghi vấn từ 
いつか： khi nào ? 
どこか：Ở đâu ? 
だれか：Ai ? 

使い方 [Từ để hỏi (何/ だれ/ いつ/どこ…)] + か、～ 

例文 1. きのうの夜、どうやって帰ったか、覚えていません。 
2. この作文はだれが書いたか名前がないのでわかりません。 
3. なぜ会社をやめたか教えてください。  

やってみよう Q&A 
1. どこか行きますか。 
2. 何か食べますか 
3. 何か飲みますか 
4. 何か買いますか 
5. 何か食べ物がありますか。 
6. 何か飲み物がありますか 
7. 何か果物がありますか。 

 

〜の＋助詞〜 

意味 Danh từ hoá động từ. Dùng thay cho danh từ 
chỉ người, nơi chốn, vật, thời gian,..v.v 
Có thể thay bằng “こと” 
のが：Mẫu câu này được dùng khi muốn diễn 
tả một đặc trưng nào đó của sự việc được 
nhắc đến trong câu. 
のは：Là… 
Một biểu thức được sử dụng khi bạn muốn nói 
rõ nội dung của kết quả. Bằng cách sử dụng 
mẫu câu này, sự khẳng định của cả câu được 
củng cố. 



のを：Mẫu câu này được dùng để hỏi xem 
người nghe có biết nội dung, hiểu, quên được 
biểu thị ở phần trước『の』hay không. 
Có biết…hay không？ 
 

使い方  
Vる ✙ のが ✙ Aい/na ✙ です 
V(普通形)、N + な、イA + のは、ナAな + のは、〜 
V（普） ✙ のを知っていますか/覚えます/忘れる 
 

例文 1. 安藤さんは離婚したのを知っていますか。   
2. 地震起た時、一番大切なのは慌てないことだ。 
3. 東京の人は歩くのが早いです。 

やってみよう 水上
すいじょう

みさんは喋
しゃ

べるのが早いです。 
田中さんに電話するのをすっかり忘れていました。. 
日曜日に混んだところへ行くのは、あまり好きではありません。 

＃翻訳練習 
1. スポーツを見るのは好きなんですが．．． 
2. 私は寝るのが好きです。 
3. もっと安いのはこれだよ。 
4. 日曜日に混んだところへ行くのは、あまり好きではありません。 

 

〜のに、〜 

意味 Mẫu câu diễn tả sự tương phản. Hai vế câu ý 
nghĩa đối lập nhau: “Mặc dù … nhưng “ 

使い方 [Động từ thể thường (普通形)] ＋のに 
[Tính từ -i ] ＋のに 
[Tính từ -na ＋な] ＋のに 
[Danh từ + な] ＋のに 

例文 1. このレストランは安いのに、けっこうおいしいです。 
2. 春なのに、まだ寒いです。 
3. 薬 を飲んだのに、まだ ねつが 下 がりません。 

やってみよう  

＃翻訳練習 
1. 薬を飲んだのに、全然良くなりません。 



2. 昨日、早くたくさん寝たのに、まだ眠いです。 
3. トムさんは２年日本へ留学したのに、全然日本語が話せません。 
4. このステーキは高いのに、おいしくないです。 
5. ジェームスさんはイケメンなのに、彼女がいません。 
6. 彼はカッコよくないのに、女の子からモテます。 

 

１・２・３・４からいちばんいいものを一つ選んでください。 

今日は日曜日なので、その店が開いているか（  ）わかりません。 

 
 

ないか  
 

どれか 

 
 

なにか  
 

どうか 

お酒もたばこもやめる（  ）たいへんです。 

 
 

かは  
 

のを 

 
 

 のは  
 

かで 

A「何をさがしていますか。」	

		B「スマホですが、どこに置いた（  ）わからなくて…。 

 
 

か  
 

は 

 
 

の  
 

こと 

（     ）に入るものはどれですが、１・２・３・４から 一番いいものを一つ選ん

でください。 

    A「ギター、上手になりましたね。」 

 B「はい、でもこの                   3ヶ月もかかりました。」 

 
 

ひける  
 

ようになる 

 
 

きょくを  
 

 のに 

妻「駅前のスーパーでトマト、買ってきて。」 

夫「え？                 の？」 

 
 

つぶれちゃった  
 

 あのスーパー 

 
 

の  
 

しらない 

  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

動詞の可能形 

意味 Có thể làm…(thể hiện khả năng, năng lực để 
thực hiện một việc nào đó) 

使い方 Với động từ nhóm I: hàng “い’’→“え” 
Với động từ nhóm II：Động từ bỏ ます→Ｖ＋られます 
Với động từ nhóm III: Bất quy tắc 
します→できます 
きます→こられます 
Trong câu, trợ từ「を」của tân ngữ khi đi kèm với động từ thể khả 
năng sẽ chuyển thành「が」 

例文 1. 先週の週末は、忙くてあまり休めませんでした。 
2. 漢字が覚えられません。どうしたらいいですか。 
3. ちょっと待ってください。もう疲れて歩けません。 

やってみよう 1. およぎます⇨（   ）ます  
2. 読みます ⇨（   ）ます 
3. 行きます ⇨（   ）ます  
4. つかいます⇨（   ）ます 
5. 走ります ⇨（   ）ます  
6. 歌います ⇨（   ）ます 
7. ひきます ⇨（   ）ます 
8. なおします⇨（   ）ます 
9. 持ちます ⇨（   ）ます  
10. のぼります⇨（   ）ます 
11. 漢字を書きます。 ⇨  
12. かれに会います。 ⇨  
13. 歩いて行きます。 ⇨  
14. あの店で買います ⇨  
15. 車を修理します。 ⇨  
16. すしを食べます  ⇨  

書けません 

聞こえません 

聞いていません 
すみません、 

よく（    ） 

第６課 聞きません 



17. 本を借ります。  ⇨  
18. はしを使いません。⇨  
19. あした来ません  ⇨  

＃翻訳練習 
1. 昔のことは鮮明に思い出せる。 
2. ここからは花火が見られます。 
3. 神は乗り越えられる試練しか与えない。 
4. 宇宙のことなら詳しいので教えられますよ。 
5. 元カノのことは今でも忘れられない。 

 

〜聞こえます・見えます 

意味  Nghe thấy ~, nhìn thấy ~ 
-Nghĩa của chúng tương tự như : みることがで

きます và きくことができます. 
使い方 Các động từ khả năng 見みえます và 聞きこえますdùng để biểu đạt 

việc một đối tượng nào đó lọt vào tầm mắt hoặc một âm thanh nào 
đó lọt tới tai của ai đó một cách tự nhiên mà không phụ thuộc vào ý 
chí của người này. 
Trong các câu có みえます  và きこえます, đối tượng được nghe thấy/ 
nhìn thấy trở thành chủ thể của câu và được biểu thị bằng trợ từ が. 

例文 1. 新宿で 今 くろさわの えいがが 見られます。 
2. 電話で 天気予報が 聞けますよ。 

やってみよう 1. 新幹線から富士山が（ 見えます ・ 見られます ）。 
2. パソコンで写真が（ 見えます ・ 見られます ）。 
3. この場所だったら、山がはっきり（ 見えます ・ 見られま

す ）。 
4. 上野動物園でパンダが（ 見えます ・ 見られます ）。 
5. チケットを予約しましたから、その映画が（ 見えます ・ 見ら

れます ）。 
6. あ、窓から花火が（ 見えます ・ 見られます ）。 
7. この部屋は波の音が（ 聞こえます ・ 聞けます ）。 
8. このボタンを押すと、音楽が（ 聞こえます ・ 聞けます ）。 
9. キッチンから人の声が（ 聞こえます ・ 聞けます ）。 
10. もしこの製品で音楽が（ 聞こえたら ・ 聞けたら ）、これを

買います。 

＃翻訳練習 
1. 子供の遊ぶ音が聞こえます。 
2. ホテルの窓の外から波の音が聞こえます。 



3. 窓の外から花火の音が聞こえます。 
4. 窓の外から車の音が聞こえます。 
5. 犬の声が聞こえます。 
6. 現在もブンカーが見られる。 
7. たぶんこんな景色が見られるでしょう。 
8. この森では多くの動物が見られる。 

 

〜聞けます・見られます 

意味 Có thể nghe thấy, có thể nhìn thấy,…  
使い方 Người nói phải dùng đến thời gian, năng lực, cách thức… để có thể 

nghe thấy hoặc nhìn thấy gì đó. 

例文 1. 暗いですから、何もみえません。 
2. 毎日、忙しいですから、テレビが見られません。 
3. 静かですから、隣のうちの声が聞こえます。 

やってみよう 1. インターネットで 日本のドラマが    。 
2. パソコンで映画が    。 
3. 今、美術館でゴッホの絵が    。 
4. 空にたくさん星が      。 
5. 暗いですから、何も    ません。 
6. 忙しいですから、テレビが    ません。 
7. 静かですから、隣のうちの声が    。 
8. このボタンを押すと、ラジオが    。 
9. 何も    ません。 大きい声で言ってください。 

＃翻訳練習 
1. おじいちゃんは耳が悪いですから、何も聞こえません。 
2. 隣の部屋から何か聞こえます。 
3. テレビで世界のニュースが見られます。 
4. パソコン（YouTube）で日本の音楽が聞けます。 
5. 家の外から鳥の声が聞こえます。 

 

〜のが見える・のが聞こえる・のを見る・のを聞く 

意味 Nhìn thấy, nghe thấy sự vật sự việc ~ 
使い方 『の』đi với những động từ chỉ giác quan (ngũ quan);  

Ví dụ: 『～のを』見る、聞く、感じる、hoặc 『～のが』見ええる、v.v. 

例文 1. 窓を開けると、犬が散歩しているのが見える。 
2. 庭に出ると、隣人が騒いでいるのが聞こえる。 
3. 窓を開けて、犬が散歩しているのを見る。 



4. 庭に出て、隣人が騒いでいるのを聞く。 

やってみよう 1. 窓を開けると、犬が散歩しているのが             。 
2. 庭に出ると、隣人が騒いでいるのが                   。 
3. 窓を開けて、犬が散歩しているのを             。 
4. 庭に出て、隣人が騒いでいるのを              。 

 

１・２・３・４からいちばんいいものを一つ選んでください。 

このカードはだれでも（    ）ことができますよ。 

 
 

  作る  
 

作られる 

 
 

作れる  
 

作った 

子供は、大人より高い音が （     ） 

 
 

聞きます  
 

聞いています 

 
 

聞かれます  
 

聞こえます 

A:	「あれは、富士山ですか」	

B:	「いいえ、ここからは（    ）よ。」	

 
 

見ません  
 

見ないです 

 
 

見えません  
 

見ることがないです 

（     ）に入るものはどれですが、１・２・３・４から 一番いいものを一つ選ん

でください。 

    魚が                   楽しいです。 

 
 

のを  
 

見る 

 
 

のは  
 

 泳いでいる 

A「                聞こえますね。」 

B「ああ、あれは隣の赤ちゃんですよ。」 

 
 

のが  
 

 ネコか 

 
 

ないている  
 

何かが 

 


